NOTICE D'UTILISATION

HMS - VILGO

fabricants de matériel médical

4 N\
TA 3902 Remboursement (achat)
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( Caractéristiques techniques :
Chassis tubulaire : acier
Hauteur des poignées (mini/maxi): 680 / 950 mm
Angle des poignées : 0° - largeur entre poignées : 465 mm
Dimensions : [=560 — L= 650 mm
Poids total: 5 kg
Dimension du siege : 200x400mm — hauteur sol siege : 520mm ﬁ 100 kg

\ Poids maxi utilisateur : 100kg
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Le rollator 2 roues est un dispositif médical d’assistance a la marche congu pour les personnes
présentant des troubles de I'équilibre ou de la mobilité. Le rollator 2 roues est congu pour un
usage intérieur.

Il est équipé de 2 roues a I'avant et deux embouts a I'arriere qui assurent au déambulateur une
excellente stabilité. Il est également équipé d’un siége trés pratique.
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CONSIGNES D’UTILISATION

Vérifier que le rollator vous est livré en parfait état avant toute utilisation, avec I'ensemble des
accessoires. En cas de doute, contactez votre distributeur.

Montage :

1/ Monter les tiges des poignées dans le chassis ; serrer sur les parties striées.

(Les bouchons plastique servent de protection durant le transport et doivent étre enlevés.)

2/ Pour déplier le rollator : ouvrir le pied arriere vers 'extérieur et le verrouiller en poussant de
chaque c6té le mécanisme pliant pour bloquer la position ouverte (figure 1).

3/ Régler les poignées a la hauteur souhaitée et serrer les manettes de serrage indexées; en fin de
serrage, si la position n’est pas favorable, tirer la manette vers I'extérieur et la tourner vers le bas.
(figure 2).

6/ Pour plier le rollator : Soulever le siége, puis saisir le lien et le tirer vers le haut pour rabattre le
pied arriére contre le pied avant (figure 3).

Utilisation:

Assurez-vous que le Rollator est réglé a la bonne hauteur (les poignées droites et gauches doivent
avoir la méme hauteur et étre correctement serrées). Ne commencez a avancer que lorsque vous étes
bien droit et que vous avez saisi les poignées avec vos deux mains.

Nettoyage et entretien :

Effectuez le nettoyage avec un chiffon sec. Dans le cas de souillure importante, utiliser une éponge
avec de |'eau chaude et un produit détergent.

Controlez régulierement I'état du chassis et des piéces d’usures (roues, embouts, manettes de
serrage). Remplacez les pieces d’usure des que cela est nécessaire.

Stockez ce produit a I'abri de I'humidité.

Garantie : 2 ans — contre tout vice de fabrication et défauts de matériaux. La garantie exclut les pieces
soumises a usure naturelle ainsi que les dommages liés a des modifications apportées a la structure
du produit, a une maintenance insuffisante, a une utilisation ou un stockage inappropriés, ou a
I"utilisation de pieces autres que les pieces d’origine.
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